
THE GREEK OF CICERO. 

IT has occurred to me more than once that there was yet some work to 
be done on this topic, even after the meritorious and very accurate labours of 
Steele,1 the notes and indices of a series of editors, notably Ernesti,2 Orelli,3 
and Tyrrell and Purser, and the dissertations of Bolzenthal,4 Font,5 and 
Laurand.6 Of these, the editors are concerned chiefly with establishing a 
correct text, and explaining the meanings of the words, which last task has 
for the most part been satisfactorily performed (see Tyrrell and Purser, passim, 
also Boot's excellent edition of the Letters to Atticus). Laurand mentions the 
matter only incidentally, and gives a list, not very reliable, of the words used 
in the rhetorical works; Font's chief interest is not lexicographical, but rather 
an attempt to answer the question why Cicero should ever use a Greek word 
at all when a Latin one was available. Bolzenthal I have not been able to 
consult, but gather from Font's synopsis of his work, pp. 3, 28 sqq., that it is 
largely superseded by Steele. Steele sets out to study the whole vocabulary 
of the letters, including quotations, but omitting the Greek words in the other 
works; and his chief interest, apart from tracing the quotations to their 
sources, is in a grammatical analysis of the words used by Cicero and his corres- 
pondents, with a list of those words which occur only or for the first time in 
the letters. How admirably this work has been done is evident to any one 
who studies it closely; the very few errors I have been able to detect arise 
almost wholly from the fact that the materials for forming a judgment which 
were available in 1900 were less abundant than those which were at hand 
at the time of writing (1920). 

My object has been, first, to give as complete and reliable a list as possible 
of the words used by Cicero himself (not his correspondents, though I have 
included half-a-dozen words quoted from Atticus and Caesar), omitting literary 
quotations of all sorts, including proverbs and the chapter-headings of the 
Paradoxa, and taking account of all the works, whole or fragmentary, which 
have come down to us. This list is my own compilation, not taken over from 
the earlier ones, which, except that of Merguet,7 are not full alphabetical 
lists of all the words, and include quotations as well as Cicero's own words. 
Within its assigned limits it is, I think, fairly complete and in accordance with 
up-to-date texts. 

1 Amer. Jour. of Phil., xxi. (1900), pp. 5 De Cicerone graeca uerba usurpante, 
387-410. Paris, 1894. 

2 Clauis Ciceroniana, at the end of his ed. 6 Studes sur le style des discours de 
3 Onomasticon, in Baiter-Orelli's ed. Ciceron, pp. 61, 73-76. Paris, 1907. 
4 De graeci sermonis proprietatibus quae 7 Lex. zu den philos. Schriften, end. 

in Ciceronis epistolis inueniantur, Custrin, This gives the words in the philosophical 
1884. treatises only. 
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Secondly-and this is the more important object-I have tried to compile 
some material for answering the question: How did an educated man talk, 
in Greek-speaking circles, at that date ? We know fairly well how he wrote, 
for publication at least; we have much evidence of the style of speech of 

provincials, more or less educated, in the non-literary papyri of Egypt; but 
outside of Cicero, I know of but little that can tell us what the Greek sermo 
urbanus was like after the classical period. The question is of some interest 
in itself, but more so as helping to throw light on two other questions, viz.: 
To what extent did the Atticising movement, initiated apparently in part by 
the Rhodian school,8 affect educated speech ? and, Would the vocabulary and 

syntax (apart from rhythm and other rhetorical features) of a non-literary 
work, such for example as the second Gospel, strike a cultured reader as offen- 

sively rustic, or as merely artless ? And would a markedly literary, yet still 
Hellenistic style, say that of Diodorus Siculus in one of his bursts of platitu- 
dinous reflection, or of Dionysios of Halikarnassos in a speech, be so far different 
from the language of every-day life, as to be hard of comprehension by, say, 
a poor and uneducated Greek ? 

It may be objected that Cicero is a foreigner, and thus poor evidence for 

colloquial usage. But it must be remembered that even for a well-educated 
Roman his Greek appears to have been very good; that he commonly wrote,9 
spoke, and disputed in it, had Greek correspondents, had lived for years in 
Greece, and was the close friend of Greeks, and of the largely Hellenised 
Atticus. No doubt an Athenian could have told by small nuances of pro- 
nunciation and perhaps of choice of words that a foreigner was speaking to 
him; but if we remember how often in our own experience the nationality 
of an English-speaking Frenchman is betrayed only by slight differences of 
intonation which would disappear on paper, we may, I think, assume that a 

passage of plain Greek written by Cicero, and one written, for example, by his 
old tutor, Antonius Molon of Rhodes, would differ only in an almost imper- 
ceptible degree. 

In my list of words I have given full references, save for those words which 
occur very commonly. Letters to Atticus are cited without title; adfamiliares, 
by the abbreviation F; other works, by the usual abbreviated titles. I have 
annotated the words as follows: c denotes a classical usage, including Attic 

prose, unless followed by the sign -a; a, Attic prose and comedy, including 
Menander, but not Xenophon or Aristotle, who, as transitional authors, are 
cited by the usual abbreviations of their names. C indicates a word found 
only in Cicero; C1, a word which occurs for the first time in him; h, a Hellen- 
istic word. Unless the contrary is stated, words marked c or a persist in 
Hellenistic usage; where a nearly contemporary author, such as Diodorus or 
Philodemos, seems to have been the first to use the word, he is cited by name. 
Here I have been greatly helped not only by the investigations of Steele, 
but by the Lexicon Suppletorium of Herwerden. Liddell and Scott, on the 

8 Christ-Schmidt, Griech. Lit., ii. 2, p. exile and after the death of Tullia, he used 
263. Greek as little as in his official communica- 

9 In seasons of distress, as during his tions. 
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other hand, bristles with sins of omission and commission to such an extent 
that I have marked with a query all information for which I can find no better 
authority. No part of the lexicon stands in more need of revision than the 
articles on post-Attic words; and a good dictionary of Hellenistic, which 
should take into account the evidence of papyri and inscriptions, is greatly to 
be desired. Words found in the N.T. are marked accordingly, on the authority 
of Soutar's lexicon; LXX usage I have seldom taken into account, partly 
because of the abnormal character of much of its Greek, partly owing to the 
length of time over which its compilation was spread. 

A. 

'A3&prlPntTK6T, 'silly' vii. 7/4. Luc. quomodo historia 2; hence perhaps a. 
IA3xca3eta, Tusc. iii. 16. ? C in this sense (aj3Xa/3r9, innocens, a). 
aye'XaUTro~, Fin. v. 92. a. 
a/EVEvetaL, x. 15/2. h. 
a1/Or)TEVT)S xiii. 3/1. C ( -To, h, late). 
a,ywv,i. 16/8. c; N.T. 
a'8,6&~ xiii. 52/1. a. 
a'8jXos?, Acad. ii. 54. c; N.T. 
az&aoopt'a, ii. 17/2. C. 

d2caopos~, Fin. iii. 53. Stoic t.t. 
a,8yr1yr77To, Xiii. 9/1. a (aivelct8#y~rTo9, N.T.). 
ad8t1aiapXo? (pun), ii. 12/4. C; cf. for formation a2tLcatio'80ToI, Diod. 
aSLoPOTOYIO, xiii. 21a/1. a, but h in tech. sense 'unrevised.' 
a66oXeoXo', xvi. 11/2. a. 
a'v'vaTos, i. 1/2. c; N.T. 
a'8OPO0cK77Tro, V. 20/6. a. 
aJ 0 TXo V r qwr T , xiv. 19/4. C1. 
aLq8nIq, xii. 9. a. 

J9a1.43ia, Fin. v. 87. c (Demokritos). 
aOeOq, N.D. i. 63, iii. 89. c; N.T. 
'AOjqvaZoq, ii. 9/4 and quot. c; N.T. 
atvvy/10,w, ii. 19/5; vi. 7/1. c (a poetical). 
atpeo-t, F xv. 16/3, haeresis, xiv. 14/1, 'school,' h in this sense. N.T. 
alpeTrd', xv. 19/2. c. 
aic-Xpo, ix. 6/5 and quot. c; N.T. 
alTna, xv. 12/2. c; N.T. 

'AKlca&lLTtc , sc. Oa-iv'atcq xiii. 12/3; the full phrase 16/1. h. 
xatapos, ix. 4/3. c (-wq; N.T.). 
a/caTaXtpfta, xiii. 19/3. 
aKctTaX177irToS ' Aa .18 h (Academict.t.). aica,ra'_X'q7rTO,? Acad. I 18. 

aKc6rOa7roV8oq, F xv. 17/4. C1. 
aKepato9, xv. 21/2. c; N.T. 
alrq&la, xii. 45/1. h mostly. 
aKICKtITo/Lat, ii. 19/5. a. 
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aci3vvvov, xvi. 18/1. c. 

aKcoivovo'qTo, vi. 3/7. a. - Tv vi. 1/7. C. 

KtcoXaaia, xiv. 11/1. a, less commonly h. 
aKo7ria, F xvi. 18/1. C (aKo7rov c). 
aKovafJ,a, xii. 4/2. a. 

a/cparo, F xiv. 7/1. c; N.T. 

aICpoaTTLXL, de diu. ii. 111. h. 

aCKpoTEXEVTiOv, v. 21/3. a. 

atcpTrriplov, v. 20/1. c. 
acrTk, ii. 3/2 (math.) c in general sense. 

,eOf9rpo0, vii. 32/2. h. 

aKcvpov, xvi. 17/1.' h (adEvp& N.T.). 
'AXa3avPe6F, F xiii. 56/1. 
aXy, x. 1/4. c, mostly poet. 
cXdiflvoy, ix. 13/5. a. 

ia\C, ii. 2/8, 19/1. c. 
aXLTev'r, xiv. 13/1. h (Diod., Strab.). 
aX\\X7opta, ii. 20/3; orat. 94. h (Philodemos) as rhet. t.t. (a, vnrovota). 

aXXo9, vi. 5/2 etc., and quot. c; N.T. 
aXoy&, xii. 3/2. c-a; h. 

aXoyevo/iaL, vi. 4/3. C. 

aXoyti7T(9, ix. 10/4. a. 

aXo6yw), xii. 35; xiii. 48/1. a (aXo7o9, N.T.). 
aXdv, vi. 5/1. c-a; h. 
'AFtaXOEia, i. 16/18; Amalthea, ii. 20/2; 'AuaXaOeov, . 16/18. 
adlapTr1ta, xiii. 44/3; xiv. 5/1. a; N.T. 

ate/LT7Tov, vii. 1/9. a; N.T. 

ae?Ta/uEXfToq, vii. 3/2; xiii. 52/1. a; N.T. 

arwqXavia, xv. 29/1. c. 

a/topfos, vii. 8/5. c. 

atdip/oXia, F vii. 32/2. Arist., as t.t. 

atdtXaaPia, Q.F. ii. 4/3, 14 (15 b)/3. C1 (ad tXaob c). 
av, ix. 4/2, etc. c; N.T. 
ava/3oXj, i. 21/1. c; N.T. 

avaOeJwprlert, xiv. 15/1, 16/2. C1; cf. Diod. xiii. 35/4. 
aaOvdpua, i. 1/5.; N.T. 

avaXoyLa (usually analogia in Varro), vi. 2/3; x. 11/4, Tim. 13. a; N.T. 
avraVLXeNKTO, Q.F. ii. 8(10)/1. C1. 

avavTtCwovroia, xv. 13/2. dvavr7LJwTrTo, vi. 1/23. Both C. 
avravdTr7Tov, ix. 1/3. C1. 

ava7roXoyrToS', xvi. 7/5. h; N.T. 

avafaiLoV, ii. 10/1. C, c; N.T. 

avacfepw, xiii. 49/1; with dat. c (but mostly with csd and acc.); N.T. 
avaXwop, ix. 4/2. c; N.T. 

avEK8co07o, ii. 6/2; xiv. 17/6 'unpublished.' h (Diod.) in this sense. 
aveKCToS, xv. 19/1; - 6oepa, xii. 45/1 (- Zv quot.). c; N.T. 
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avreleCr7To9, xiii. 12/2; xvi. 7/2. a. 
avEULoppP17ro7, Xiii. 37/4. h. 

vre?ia, v. 11/5 'ut Siculi dicunt.' C. 
av?0or7rorr'To , x. 9/6 'not in character.' h (Diod.). 
avue7KerToQ , ix. 4/2. c. 

avrp, i. 18/6 and quot. c; N.T. 
v6r?jpo7ypadboviat, ii. 6/1. C1. 

arvo9s (pl., 'elegant extracts '), xvi. 11/1. h. 
aviaroprlfyta, vi. 1/18. C (cdvtcrTprrTOq, h). 
avoiKceLo, xvi. 11/4. h (Diod.). 
avrLtOerov, orat. 166. a. 

avt,W/vrTpt'ow, F xv. 19/4. C; but cf. ciq--Lc. 1614. 
atvT7roXtetvo/atl, vii. 8/5. a. 
avrTrov;, Acad. ii. 123. a, h (Strabo). 
avrTtXwv, Tusc. i. 68 (' S. hemisphere '). ? C1 in this sense. 
aYvc, xv. 4/1. c; N.T. 
aJla, Fin. iii. 20, 34 (' honestum ') Stoic t.t. 

tioTrlOTCro , xiii, 37/3. a. 
a&Lw:Loa, Acad. ii. 95; Tusc. i. 14; de fat., i. 20, 21. Arist. 
arAO8eta, Acad., ii. 130. Stoic t.t. 
avratSevoia, xiii. 16/1. a (a7raiSevTo;, N.T.) 
a7raEXaitrpo9, orat. 229. h. 
daravrc, vii. 5/3. c; N.T. 

a7vrfavTrVx , ix. 7/2; xvi. 11/6. h; N.T. 

aTrapp,fltacrTaO, ix. 20/2. h. 
T7retpia, Fin. i. 21. c (atretpo0, N.T.). 

aTr\EeVOepo, vi. 4/3, 5/2. a; N.T. 

a7repavroXoyla, xii. 9. C1. 

a7royt(^y)vcrcKw, vi. 5/2. c. 

a7rorypaJ0ov, xii. 51/3 (' copy '). h, but elsewhere -os. 
a7ro8ettv, Acad. ii. 26. c. 
drrotewatv, i. 16/13; xii. 12/1, 36/1, 37a ( = 37/4). h. 
a7ro/o7rrr, u. XpeOS. 
a7roXTtLCTarTO)9, viii. 16/1. The superl. is C. 

a7roXo7ytoi/S?, xvi. 7/3. a. 
a7ro7rpoi7ype/vov, F ix. 7/2; F in iii. 151; apoproegmenon, ibid. 15. Stoic t.t. 

a7ropta, vii. 12/4, 21/3, etc. c; N.T. abrop&, vii. 11/3; vi. 1/8, etc. c; N.T. 
a7rocrnc-rrTw, xii. 5/1. c. 

ArorTevwya, xiii. 27/1; F ix. 21/1; Q.F. iii. 2/2. Stoic t.t. 
arTToW/Lo, x. 11/5. a; N.T. 
a7roTrpt;3w, vii. 5/5. a. 
a7ro'aTtaoS, topic, 49. Arist. t.t. 
a7ro'00ey/ia, F ix. 16/4, de off., i. 104. Xen., Arist., h. 
a7rpacKro, i. 14/6. a. 

T7rpoar8tovvor-0 xvi. 13/1. C1. 

av7rpotLro9 v. 20/6. h; N.T. 
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d7rTpoa4cvOr[ros, viii. 8/1. C1. 

apa, xii. 5/11 and quot. c; N.T. 

ap7yoS, u. Xooyoq. 
'Apeto?, U. 7Trryof. 

apeCKCo, ii. 3/3 (rTv ape'arovU-av sc. ryvzCAr7v). h in this sense. 
apeTr, x. 10a/4 and quot. c; N.T. 

apreoy, ix. 4/2. c-a; Xen. 
aptiaTea, xiv. 15/2; xvi. 9. c. 

aptLerToxpaTrLcoTaroq, ii. 15/3; - ,c<c, i. 14/2; ii. 3/4. a. 
apto7-o (' optimates ') ix. 4/2. c. 
'AptO-TOTe'Xr, xii. 40/2; --etos, xiii. 19/4. h. 
apuovia, Tusc. i. 19; Tim. 27. c. 
appa-rTiyLa, Tusc. iv. 23 (' moral imperfection '). Stoic t.t. 

apXatlo, vi. 1/18 ('rv Tiy? apXata9, sc. Kcowtloiaa). h in this sense. 

dpxTrv7rov, x. 5 c (= 5/4), xvi. 3/1. h (Dion. Hal.). 
apXr, x. 10/4. c; N.T. 
'APXLtLrSelto, xii. 4/2; xiii. 28/3. h. 

daabae-r?epoo, xiii. 25/1. a. 

aoeXy4j , ii. 12/2. a (a'crXyeta, N.T.). 
ao-/aervo-T&, ix. 20/2, 16/9. h. 
(aojervatTaTa, xiii. 22/1. a (- oy, N.T.). 
aC7raio/uat, ii. 9/4, 12/4. c; N.T. 

ao-rrovSo?, ix. 10/5. c. 

ar-TpaTr7y?77ro, vii. 13/1, h. aoTpaT7r?ytKcWaro1s, viii. 16/1. C. 
ao-Tv, vi. 5/2. c (h mostly uses 7roXtl). 
davyKcXCoaTro, vi. 1/17. C1. 
accf\Xeta, ii. 19/4; xvi. 8/2. aobaX'r , vii. 13/3; - cy Q.F.i. 2/3; 

Allc; N.T. 
aowJcLaros, N.D. i. 30. a. 

drapatta, F xv. 19/2. Demokritos, Epicurus. 
aTeXjp', xiv. 12/1 (possibly a quot.). c. 
aTEXVO,, topic. 24 (rhet. t.t.). Arist. in this sense. 
aToT7rcTaTov, xv. 26/1. c; acororos, N.T. 

'ATpe$8at, vii. 3/5 ? parody of Eur. 
arpL-tra, xiii. 16/1. C. 

aTTLKiEfLoS, iv. 19/1 (' atticism of style '). h in this sense. 
'ArTTLK ?, i. 13/5; -C &TaT0o,vi. 5/3 (pun); - oTaa, adv. xv. la/12. c. 
aTV7Tro, ('Balbus '), xii. 3/2 e coni.; clypo, M. C1 in this sense; atypus 

Gell. iv. 2/5. 
iaTVfov, vi. 9/2. a. 

av0?evTKco, x. 9/1. C1. 

av'Owpe', ii. 13/1. h. 
avTo?, ix. 4/2, etc. (xv. 27/3 e coni.; autem. M.) c; N.T. av'oTara, vi. 

9/2, cf. avTorTaTr Ar. Plut. 83 (7r wratlKat cwuoauc,l Schol.). 
avTovotiba, vi. 1/15. c. 

avroXOOwv, vii. 2/3. c. 
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acfapeairL ('lessening regimen'), vi. 1/2. ? C1 in this sense. Cf. the use 
of afatpetlv, Ar. Ran. 941 and comm. ad loc. 

tfa'ro, xiii. 9/1; xv. 19/2. c. 
a(beX\7, i. 18/1; - &w, vi. 1/8, 7/1. Both c (aeX6orT?, N.T.). 
JdiSpvl,a (' shrine '), xiii. 29/1. ? C1; h (Diod.). a, '8pv,ua. 
At^,il, ix. 4/2. c; N.T. 
AftX6o;oo, ii. 17/2. C1 (other comps. of a + 4btX- in N.T.). 
dtlra,./ata, vi. 5/2. c; N.T. 
afo,uoXi ,, F xvi. 17/2. C. 
afbpaKcov or aphractum, iv. 11/4, 12/1. h. 

aXaptc7a, ix. 7/4. a (aXapLaoT; N.T.). 

B. 

,3aOvr'q ('mental depth,' 'profundity of thought'), iv. 6/3; v. 10/3; 
vi. 1/2. ? C. in this sense. 

/3aTTapiow, vi. 5/1 (' chatter '). h; cf. N.T. 8aTTraXoyJi. 

,BSeXvTTo/Lat, xv. 29/2. a; N.T. 

,/Xadu,/a, Fin. iii. 69. Stoic t.t. 
X,\acr o,v/, xv. 11/4. a; N.T. 
/ov\evTr)ptov, 2 Verr. ii. 50. c. 
30ovX\vw, ix. 4/2. c; N.T. 

,Bov\Xn,at, Tusc. iv. 12. c. 
/3ovXvo-iL, xv. 27/3. C (BovXvT6' c). 
8/o&7rl, ii. 9/1, 12/2, 14/1, 22/5 (nickname of Clodia). 
BpovTro, xv. 12/2. 

r. 

7avpel, xvi. 5/5. a, but mostly h. 
ye, vi. 1/20; xvi. 15/3. c; N.T. 

y/evtI,C, i. 14/2, --'Tepov, ix. 10/6. Arist. in this sense. 

7YporVTL/KO, xii. 1/2. a, but rare; --Trepov, ibid. C; yepov, de r.p. ii. 50. 
c; N.T. 

yewoypaKlcoS, ii. 6/1 (title of a book); geographia, 7/1, etc. h (Strab). 
7ew/IeTptL/C,, xii. 5b. Arist. 

rF7,jr'p, N.D. ii. 67. 
7yXaiv, F vi. 3/4; ix. 4/2 (prov., yXavi/c' e;s 'AOrivav; but translated, Q.F. 

ii. 15(16)/5.) a. 

YXIaXppw, xvi. 1/5. c. 
ryXvKV7rtcpo9, v. 21/4. c. 

,ypajcLtL, iv. 8a/4 and understood ii. 3/2 (math. t.t.). c. 
ryv,/vaatwtrq, i. 6/2, 9/2. C. 

' 
('Book IV.'), xii. 38a/2. h in this sense. 

Sat/Luviov, de diu. i. 122 (of Sokrates). a; h, generally Saip,wv in this 
context. 

J. H. S. VOL. XLI. H 
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Saiaowv, Tim. 38. c. 
s8dcvo, xiii. 20/4. c; N.T. 

Sdtap, vi. 4/3. c .(archaic). 
8e, ii. 16/4, etc., and quot. c; N.T. 
8eSotca, vi. 4/3, 5/2 and quot. c. 

S?, vi. 1/20. c; N.T. 

8eppts, iv. 19/1 (sense doubtful). a. 

Sev;Tpo9, vi. 5/2. c; N.T. 

v?7, vi. 4/3 and quot., 8rjrrov, ibid. c; N.T. 

AV^pr,7p, iv. 8a/2, N.D. ii. 67. 
8;,uoq, vi. 6/2, vii. 3/10. c; N.T. 
Azior-0ev1rq, xv. la/2. 

,withacc.x.4/2; with ac. ix. 4/2; with gen. ibid. c; N.T. 
i&daeats, xiv. 3/2. a. 

atlpeavF, vi. 1/15. c; N.T. 
3LaXErcTtKc, de Or. ii. 157, topic. 6, 57; dialectici topic. 56. a. 

tLXo0yo9, v. 5/2; xv. 13/2, orat. 151. 

8taue'vw, xv. 12/2. a; N.T. 
8tavornTi?Kt , F xv. 16/1. a. 
Sta7roXtT?ea, ix. 4/2. C1. 

Stapprj'87v, F xvi. 21/6. c. 

tdLppota, F vii. 26/2. a. 

L8arv'w7rwaq, Q.F. iii. 5/4. Arist. 

8tafdaat, ii. 3/2. Theophr. 
&aqoprati, F xvi. 18/1. C1. 

8l'SaPoa, ii. 9/2. h. 
L&8aK7TO, x. 12a/4. c; N.T. 

sL&6V6OT, vi. 5/2. h. (8&ao-ceva'co, a). 
sLevcptvC0, vii. 8/3, 5. 

8Kcait (' execute') 2 Verr. ii. 148; said there to be Sicilian, but c in this 
sense. 

Sicporov or dicrotum, v. 11/4, etc. a. 

AtLo8cpos, F ix. 4. 

8Ioc'Koa-t, F xiii. 57/1 (administrative t.t.). h (Strabo). 
loaKovpol, N.D. iii. 53. c- a (- icopoi). h; N.T. 

S 8e9pa? xv. 24/1. c. 

SLr\7X (critical sign), viii. 2/4. h. 
So'ya, Acad. ii. 27, 29. a. 

oKtla/coi , ix. 4/2. a; N.T. 

80K; , vi. 4/3, 5/1; ix. 4/2. c; N.T. 

8o0a, Fin. ii. 20., N.D. i. 85. 
zvak,/, ix. 6/5. c; N.T. 

Svvar6o, F ix. 4, de fato. 1, 17. c; N.T. 

sv8a&dyvcooTro, v. 4/1. C1; h (Dion. Hal.). 
Svr6cEKXaXrT7o, v. 10/3. C1; h (Dion. Hal.), cf. N.T. aVreK-. 

Svaevrepia, F vii. 26/1; - tics ibid. c. 
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Svouovpia, x. 10/4. c. 
SvarXp'TTiaa, xvi. 7/6 (' tight money '), h; 6vaXp'p-To, vii. 5/3. c. vo- 

%Xp'crfJLa, Fin. iii. 69, Stoic t.t. 

3Svoa7ra, xiii. 33/2; xvi. 15/2. C1. 

E. 

e' ('Book V'), xii. 38a/2. cf. 8'. 
eav, xv. 12/2. c; N.T. 
Eav'rov, avrov, vi. 5/2; ix. 4/2, etc., and quot. c; N.T. 

eyy?7pa/ta, xii. 25/2, 29/2, 44/2. C' (from Atticus). 
EyIcEXevo-aa, vi. 1/8. Xen. 
eyfeKwI/ta(carco, i. 19/10. Arist. 
e7y, vi. 4/3 (,/ov, tuot) and often quot. c; N.T. 
eBEXOVTyr, ix. 4/2. a. 
l (' si ') ii. 16/4 (' num '), ix. 4/2, etc. c; N.T. 

elMoo, topic. 30 and quot. a, late; N.T. 
etd'oXov, ii. 3/2; F xv. 16/1, Fin. i. 21. c. 
eCoK, vi. 5/2. c; N.T. 
etkX,CpL^v, Q.F. ii. 6(8)/1. c; N.T. 
el[ap/Cev,l N.D. i. 55, de diu. i. 125. c. 
elJLi, vii. 5/2, etc., and quot. c; N.T. 
6eIt, ix. 4/2; xiv. 22/2. c. 
eipwv, de Or. ii. 270, Brut. 298, de off. i. 108. c. 
elpwvevoiuat, F iv. 4/1, bis. c. 
Elpwveta, xvi. 11/2, Acad. ii. 15; ironia, Brut. 292. a. 
es, ii. 3/3; ? vi. 4/3, 6/2 (with ellipsis of vb. of going). c; N.T. 
els, vi. 4/3 (eiq Lachmann) and quot. c.; N.T. 
e/caTepo9, ii. 3/3, 9/3. c. 

ec'Koy', xvi. 2/6 (Reid; eclogarii uolg.). h (N.T. as theol. term.). 
KTErevela, x. 17/1; eKT6Ev, xiii. 9/1 (' officious friendliness' 'ostentatiously 

friendly '). h (N.T. in different sense). 
EKroTr/ao,, xii. 12/1. h (Strab.) 
&ec/C( s,VfL X. 1/3. h. 
'cXtv,s, ii. 3/2. Arist. 

E'XtaXToq0, de fat. 22. c; N.T. 
EXevOepia, ix. 14/2. c; N.T. 
eX7rrw, vi. 5/2. c; N.T. 
e'eTri?7, xiii. 52/1 (' regimen of emetics '). h (? c in this sense). 
,uoi, vi. 5/1 and quot. c; N.T. 
EPrep7rEepevoalt, i. 14/4. Arr. Epict. ii. 134. of. 7rep7repeverat, 1. Cor. 134. 
evapyyeta, Acad. ii. 17. a. 
er, i. 13/4, etc.; ii. 19/5, expressing agency; ev 8vvrd,et, pro imperio, ix. 

6/4. c, last two uses chiefly h; N.T. 
vYeX?Xe\ta, Tusc. i. 22. c. 

ebVo/vXO<, v. 14/3, 21/4. c-a (poet). 
eVepEvOf-crTepo , xii. 4/1. h; comp. C. 

H2 
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evOovaLac-,Lo, Q.F. iii. 4/4. a. 

evvOtrlw/a, i. 14/4, topic. 56 (rhet. t.t.). Arist. 

evtavacto, v. 14/1. c. 
Evvoia, topic. 31; Acad. ii. 30; Fin. iii. 21; Tusc. i. 57. a. 
eVTadfLtov, xii. 29/2. c. 

evTeXvov, F vii. 32/2 (rhet. t.t.). Arist. 
evTvpavvov,iat, ii. 19/1. C. 
edaicavio.w, vi. 6/1. C. 
eaaraX\Ilo,aat, vi. 4/3. C1; Strab. 

E?eXevOepo%, vi. 5/1. h; N.T. uses aTr- only. Dio. Cass. seems to use 
a7reX. = libertinus, 4eeX. = libertus. 

EtoX , iv. 15/7 (' eminence '). ? C1 in this sense; N.T. 
EoOpTEpOtc, iv. 16/2; Fin. v. 12. Arist. 

67ra7yAXXo/uat, ii. 9/3. a; N.T. 

e7ra7y, ix. 4/2. c; N.T. 
e7ra7yoy?, topic. 42. Arist. 
d7rew, vi. 6/3; Acad. ii. 59, 148. Skept. t.t. 
?7ri with gen. ii. 5/3, with dat. quot. only. c; N.T. 
ertl7evvl7JlaTtKc9, Fin. iii. 32. Acad. t.t. 
E7T8SeLcTtCKO, orat. 37, 207; epidicticus, ibid. 42. a. 
ert3SjPtoq, xii. 10. c. 

e7rlicefXtlov, v. 16/2. h. 

EriACTrTOT, vii. 1/5. c. 
E7rniCo7ro9 or epicopus, v. 11/4; xv. 16/1. ? C1. Cf. Gell. x. 25. 
e7rtXEryo, vi. 5/2. c. 

7rtupeXov/.at, x. 10/6 with gen. c; N.T. 

ertiarlraa-a, i. 16/11; xiv. 3/2. h (Diod.). 
E7rrlKao0ro, vii. 11/5 (administrative t.t.). a. 
eTrirevLy,/a, xiii. 27/1. h (Diod.). 
7riroprl, v. 20/1. h. 
'7rrLopd, F xvi. 23/1 (med. t.t.). ? C1. 
b7vrf77ucdc, i. 19/3. C1. 
7rtL%pO6vL, vi. 9/3. c, but rare. 

erros (' epic ') Q.F. iii. 9/6; but epicus, opt. gen. or 1, 2, etc. c. 
deroXq, vi. 6/3, 9/3; xv. 21/2 (Skept. t.t.), xiii. 21/3 (nautical). h. 
erTaXoqo9, vi. 5/2 C1. 8iXofoo, etc., c. 
e7raa/Lqvialo0q, x. 18/1. h; --ul7vo, c. 
spavos, xii. 5/1. c. 

epyov, xiii. 25/3 e coni.; at ego codd. c; N.T. 
7peyt87v, xv. 19/1. c. 

epaLatov, xiii. 19/5. c. 

erpOi'tw6<, ix. 10/2. a. 

"Earrepo%, N.D. ii. 53. c. 
'EarTa, N.D. ii. 67. 
eao, iv. 8a/4. c; N.T. 
stI, xvi. 1/1 and quot. c; N.T. 
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eTv,/oXoyla topic. 35; Acad. i. 32. h (Dion. Hal.). 
eSaryer ov, ii. 3/1; xiii. 40/1 ('good news') h; N.T.; ii. 12/1 ('reward 

to bringer of good news;' plur). c. 

evaoyw7yc, xiii. 23/3 e coni.; evayw^s or EvXa/3W& codd. C; -os a. 

evavaTpe7rrTO, ii. 14/1. C1. 

evyJeela, F iii. 7/5. c; evyeV74, viii. 9/3; xiii. 21a/4. c; N.T. 

ev3ai,ov, ix. 11/4. c. 
evSo4ta, Fin. iii. 57. c. 

eveXn7rta'ra, ii. 17/2. h. 

evepry&77;, ix. 4/2, 5/3. c; N.T.; evepyeTr, ix. 4/2. a; N.T. 

evW7,eta, vi. 2/10. c (,upia; N.T.). 
ev/LEp7fJLa, v. 21/2. h; evr,ipta, ix. 13/1. c. 

e'Oavaarla ('honourable death'), xvi. 7/3. Quoted from Atticus; 7r. 
elt. in this sense. 

evOvpla, Fin. v. 23, 87 (Demokritos). 
eVOvpprl,uov,), F ix. 22/5. C1; cf. evOvppfYtove'rTepo%s F xii. 16/3, from 

Trebonius. 
evicatpia, xvi. 8/2; Fin. iii. 45, de off. i. 142. eivcatpo9, iv. 7/1; evwcaIpw(, 

xiii. 9/2; Q.F. ii. 3/6. All a; N.T. 
e?VKOXw), xiii. 21a/3. a. 
evXa3ov,itat, ix. 4/2. c; N.T. 

evXoyt'a, xiii. 22/4. a; eiXoyoq, xiii. 5/1, 7, 33/3; xiv. 22/2; xiii. 6a. c. 

eXvOa-a, F xvi. 18/1 (med.) ? C1. 

ev/LeV?ea, xvi. 11/2. c. 

eV7rrrL n, xii. 6/4, -cog; xv. 17/2. C1 in this sense; Dion. Hal. 
Ei7roXtL, iv. 1/18. 
ev7roptp-roT, vii. 1/7. h. 

Evpti7ri8qs, F xiii. 15/2. 
Evpt7rrTaFTo, xiv. 5/2. C1. 
evaTo/T.%xc, ix. 5/2 (' good-naturedly '). C1. 

evTrata, de off. i. 142 (phil. t.t.) ? C1 in this sense. 
evTo/7craer, x. 18/1. h, including the form of the augment. 
evdpa7reXta, F vii. 32/1 (pun.). Arist. in this sense; N.T. (= otoXoXoa). 
evXpt-rif7jta or- La, Fin. iii. 69. Stoic t.t. 

eql/upt ('permit '), ix. 4/2. c, but frequent in h. 
eI,ta-raat (' notice '), xiii. 38/1. Arist. in this sense. 
X, xv. 12/2. c; N.T. 
e&, xvi. 1/1 unless corrupt, and quot. c; N.T. 
geXo9, xiii. 21a/1, F ix. 2/1. c. 

Z. 

gtXoTrvwra, Tusc. iv. 17 (18): a (rare); h. 
.VXoTv7rcw, xiii. 13/1, 17/2 (18). a. 

trT,pa, vii. 3/10; F ix. 20/1. a; N.T. 
f&, ii. 12/2 (&or,s c^wv u ), xii. 2/2; xiv. 21/3. c; N.T. 
,o&aoac6, de diu. ii. 89. h. 
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H. 

7fl7eovtiKO, N.D. ii. 29. Stoic. t.t. 
Sov4, F xv. 19/2, 3; Fin. ii. 8, 12, 13; iii. 35. c; N.T. 

rfOtKOc, orat. 128 (rhet. t.t.). Arist. 
jOos, x. 10/6, 12a/4, de fat. i. c; N.T. 

p1et, nvi. 5/2, etc., and quot. c; N.T. 

upepoXeySov, iv. 15/3. c. 

'HpaXe&'Setov, xv. 4/3, 13/3, 27/2; xvi. 2/6. h. 
'Hp&r0, ii. 2/2, etc. 

ppovs, vii. 13/1; xiv. 4/2, etc.; often written heros. Homer. and h in this 
sense. 

rv%Xaw, ix. 4/2; Acad. ii. 93 c; N.T. 

O. 

aupa, vi. 5/1. c. 
Oeo7ro,rro,?, xii. 40/2. 
Oeo9q, xiii. 29/1 (rfpo; Oe&v) and quot. c; N.T. 
?eofadvj, ii. 5/1. 

O'ret (' generalised case '), ix. 4/1; topic. 79, orat. 46. Arist. 
t CO&6q, Q.F. iii. 3/4; - &iW Parad. 5. ? C1 in this sense; Strab. 
OewopVpa, xiv. 20/3, de fat. ii. h, eoprvLKcoI, ii. 16/3. Arist. Oeropta 

(' enquiry '), xii. 6/2. c. 

Oopv83o7row&, F xvi. 23/2. h (Diod.). 
Ovf,au,c6, x. 11/5. h. 

Ovucrlc?r, Tusc. iv. 21. h. 

I. 

ISea, orat. 10; Acad. i. 30; Tusc. i. 58. a. 
'IXIa,, viii. 11/3 (I. IcaicZv). c. 
'va, vi. 5/2 and quot.; see section on grammar. h; N.T. 
laoSvvau&iw, vi. 1/15. h. 
io-ovofp,a, N.D., i. 50, 109. Epic. t.t. 

o, xiii. 51/1. c; N.T. 
irTopia, xiii. 10/1. c; iT7TvpLt/c', i. 19/10; vi. 1/8, 2/3; h in this sense. 

iX6w, ix. 4/2. c; N.T. 

K. 

,ca6iUov, xv. 13/6; xvi. 11/4; Fin. iii. 20, de off. i. 8 ('officium '). Stoic. 
t.t.; h; N.T. 

daBoSo%, vii. 11/1. a. 
a0oX\cxO, xiv. 20/3. h. 

xal, ii. 12/4; vi. 1/20, etc., and quot. c; N.T. 
,cap6v,, ix. 4/2. c; N.T. 
icaKLa, Fin. iii. 39, 40; Tusc. iv. 34 ('cac6s quot. only). c; N.T. 

xicaoo,rcoaXov, F. xvi. 4/1 (' fastidious '). ? C; Anth. xi. 155, 4, the right 
reading is clearly cacoaUropi',rwcv. 
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/caXo, ii. 19/1; vii. 11/1, etc. (KaX&w quot. only). c; N.T. 
KaXXL7re'8q, xiii. 12/3, see comm. ad loc. 
EcaJ,rrt, i. 14/4 (rhet. t.t.). a. 

Ka/ttXXo9, vi. 5/3. 
Kavav, F xvi. 17/1. a; N.T. 

capaSoxcW, ix. 10/8. c. 
Kcaad, ii. 7/4, 17/4, etc., and quot. c; N.T. 
Icard,aact, xiii. 13/2, 31/3, 32/2 (title). c; N.T. 

/cara/i3cos-t, xiii. 1/2. C1. 

KaTaKc\XE, ii. 3/4 (' clausula '). ? C1 as t.t. 
KaTaXrl7rTo', Acad. i. 41 and u.l. ii. 18. KaTaXr7)t?, Fin. iii. 17; Acad. ii. 

17, 31, 145. Both Acad. t.t. 
KcaTadXvcaF, ix. 4/2. a. 

EcaTaoacT7rTo,uat, vi. 5/2. h. 

caTaag/cev,, i. 14/4. a (--da; N.T.). 
Karac-Tacat, iv. 13/2. c (h rather 7rep--). 
KaTaXpr7ctL, orat. 94. Arist. 

KcaTqpyop/L,ua, Tusc. iv. 21 (' predicate '). Arist. 
acarfqj?), xiii. 42/1 (a quot. ?). c. 
Kcarr%o7c,, xv. 12/2 (' education,' ' upbringing '). h (carlXc), N.T.). 
KaropOwLua, Fin. iii. 24, 45; iv. 15, de off. i. 8. kcaTropOoofl, Fin. iii. 45. 

Stoic .t.. 
KcaXEKTlcv, i. 14/4. h. 

KeVoS, v. 20/3. Cf. Thuc. iii. 30/4 and Classen, ad loc.; u. inf. 
KceVOarTOvUOS, ix. 1/1. C1. 

KcErTpov, Tusc. i. 40 (math. t.t.). a. 
Ice7rov/Lat or KeKE7rTcw/LaL, xiii. 40. C1. 
Kepag, v. 20/9, 21/9; vi. 1/13 (' musical instrument '). Xen. 
?cefaXatov, v. 18/1; xvi. 11/4. a; N.T. (KcefaXr quot. only). 
KI78etLOVL/KOS, ii. 17/3. h. 
KKepcoY, ii. 9/4, 12/4. 
KivSVueVO, ix. 4/2. c; N.T. KivSvvos, ix. 4/2. c; N.T. 

X\7povoji, vi. 5/2. a; N.T. 
KOI\Xa, F xvi. 18/1. c; N.T. KotXtoXva-fa, x. 13/1. C. 
KOiVOTrepo, xiii. 10/2. a. 
KcoXaKaea, xiii. 27/1, 30/1. c; N.T. 
KoALa, orat. 211, 223 (rhet. t.t.). h. 
Kovov, vi. 5/2. 
Kopba, N.D. iii. 59. 
KcoafTo, Tim. 35. c; N.T. 

Kplvw, xiii. 31/3; F. ix. 4. c; N.T. Icptvo1'evov ('ipoint at issue')'orat. 
126, topic. 95 seems h. 

KpLo-F, Fix. 4. c; N.T. 
Kpovos, N.D. ii. 64. 
KpoTrwvoridr;, vi. 4/3, 5/6; --tKO, 5/2. 
IcVKXo, N.D. ii. 47. c; N.T. 
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K / ptog, Fin. ii. 20; N.D. i. 85 (the Ke. 84at). Epic. t.t. 
Kf'po4; ii. 3/2; ix. 215/1; xiii, 38a/2; in the last Wilamowitz-Moellendorf 

would read Kvp-a'a9, Platon, Vol. II. p. 272. 

KC0OXoP, Brut. 162; orat. 211, 223 (rhet. t.t.). Arist. 
Kaopvlcatot, x. 18/1. 
KWOO6s9, Xiii. 19/3 (K. 7rpocY(L)rov). h in this phrase. 

A. 
AafcovtK6'g, x. 10/3. 
'XaKwOVtorP0w, F xi. 25/2 ('laconic saying '). h, ? Cl. 
Xapwrpok, v. 20/6. c; N.T. 
'Xav0a'vw,, vi. 1/8. c; N.T. xeXqO9'T(o9, Vi. 5/3; F ix. 2/3. h. 
Xa7rl~co, ix. 13/4 ('swagger '). C' in this sense. Xa7rtcr,a, ix. 13/4. C. 
X47yw, vi. 4/3; ix. 7/13. c; N.T. Cic. never uses Xa-Xc7,, but8V6/AaX?7Tp-9. 

-x4tg, xvi. 4/1 (7rapa' X. 'ungrammatically' ?. C). Elsewhere quot. 
Xe7rT'r9, ii. 18/2 (Ka7Ta X.) and quot. a in this phrase. 
Xi oaXmq vi. 5/1; xii. 1/2. c. 
AEVKOOE'a, Tusc. i. 28; N.D. iii. 48. 
V1)KVO09, i. 14/3 ('purple patch '), C' in this sense. 

X" qa, de din. ii. 108. Arist. 
'Xipog, xiv. 21/4; xvi. 1/4. a; N.T. 
'X" Jvt, vii. 7/3; ix. 2/1, etc. ('attack' sc. of fever). c. 
XITriTr7, vii. 26/2 (not rhet. t.t.). h (Diod.). 
XoryiKo9, xiii. 19/5; Fin. i. 22; Tusc. iv. 33, de fat. i. Arist.; N.T. 
Xo,yo0OEwpflro9, Dicta fr. 22. C'. 
X6yog. Jpryog X., de fato. 20; Stoic t.t. Elsewhere quot. 

Xouyrk, vi. 1/30 (rti -XovrOv;). c; N.T. cf. Mod. Gk. Xot7r6v =oi'v. 

X6'7r,, Tusc. iii. 61. c; N.T. 
'XVPIKO', orat. 185. h in this sense. 

M. 
p~aKap, xii. 3/2 u. vqiaooq. 
pa6Xa, i. 14/2; xiii. 42/1; xv. 12/1. c; ,uaxxov, ix. 4/2. c; N.T. Pit~a 

quot. only. 
papta, Tusc. iii. 11. c; N.T. 
/salrTtK, N.D. i. 55, de din. i., de legg. ii. 32. C; JIa7T9q de din. i. 95 and 

quot. c. 
/hErya9~, ix. 4/2 and often quot. c; N.T. 
/peGapp4'.w, xii. 12/2. a. 
pueXt ryqa, (' inferiae '), xiii. 27 /2. a. 

/LXaVyOXo&a', Tusc. iii. 11. C. 
PCiXet, xii. 2/2, 3/3; xiv. 17/3 and quiot. c; N.T. 
PtexETf, V. 10/3. c. 
MiXVXO, ix. 4/2; To ,aiXXOV, iX. 10/8. c; N.T. 

p'qt',viii. 2/2; xiii. 13/2, 49/L. c. 
Pev, vi. 5/2; F xvi. 8/1 and quot. c; N.T. 
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pevWc, ix. 4/2. c; N.T. 
te0po, xiii. 22/2 (ra KaTa/a /.). a; N.T. 

Meoo7ro'rapaa, ix. 11/4. 
/eo,loTvn7, Tim. 23 (math. t.t.). c. 

/ETEW)po9, v. 11/6; xv. 14/4. c. 

pfe'Trvvflia, orat. 93. h. 

pL?, ii. 16/4, etc.; /iT7ro, often; q78', vi. 5/2; xvi. 15/3; tqlSei, vi. 1/16 

(never ,--). c; N.T. 
trlXo' at, xii. 51/2. C in middle; act. c, but rare. 

,liv (' month'), vi. 5/2. c; N.T. 

ptKcpd, ii. 9/4; xiii. 21a/1 (afpc- quot. only). c; N.T. 

ptLcporvxia, ix. 11/4. Arist.; u.l. paKp--, C, but cf. palpo9vlta. 

piuardvOpros, Tusc. iv. 25. a. 

P/iro', xiv. 16/3 (KcaTa it.). h. 
,va, vi. 5/2. c; N.T. 

pvrqWjovicods, xiii. 44/3; xiv. 5/1. a. 
,uvaororacTaKTo, Q.F. 8 (10)/1. C. 
MvXaaeds, F xiii. 56/1. 
/LVarTtIco, iv. 2/7; vi. 4/3 (' private '). h in this sense. mysteria always in 

Lat. letters. 
w/Izov, v. 20/6, c-a; h; N.T. in peculiar sense. 

N. 

vecvia, ix. 11/2. Tusc. i. 37. h (Diod.). 
vecvo/aavTelov, Tusc. i. 37. c. 

velelaw, v. 19/3. c. 

VEOCaK7TO9, vi. 2/3. c. 

veaTepiTojLo, xiv. 5/3. c. 

veCWTpot, vii. 2/1. c. 

vio-oS, xvi. 13/2; zLaKcdpwv, v. xii. B/2. c; N.T. 
N&ticw, F vii. 20/3. 
Nouptov, N.D. iii. 57. 
vo,LofvXa:, de legg. iii. 46. c. 
vor'Ta, Tusc. iv. 23. c; N.T. 
vovurjvia, vi. 5/2. c; N.T. 

VxXoy7oq, vi. 5/1; avXX-, xiii. 30/3, 32/3. c. 

rvvaopog, vi. 5/1. c (Doric) only. 

0. 

o, 6, ro, passim; ooe, quot. only. c; N.T. 
o3e\Xi&w, F. ix. 10/1 (gram. t.t.). h. 
o3oXos, vi. 5/2. a. 
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oo9, v. 21/13; vii. 1/5 and quot. c; N.T. 
o23a, vi. 4/3; ix. 7/3, etc., and quot. c; N.T. 
ol,Keo9, i. 10/3; ix. 4/2. Acad. ii. 38. c; N.T. 
olKoSe-T7OTr7tK', xii. 44/2. C1 (--r79; N.T.). 
olcovo/uia, vi. 1/1, 11 (' arrangement '). h mostly in this sense. 
oI.u?co, Q.F. iii. 9/8 (? a quot.). a. 
otojiat, vi. 1/1 and quot. in Pis. 25/61. c. 
XtryopW, vi. 5/2. a; N.T. 

"OXo9, ii. 17/3; xiii. 40/2. c; N.T.; but u. infr. 

Xoo-6XepC9, vi. 5/2. h mostly. 
'OrppcWifcc,? i. 16/1. h. 
OotO7riTTrTOV, Dicta. fr. 16. h. 

0/ou$e,vS, ii. 6/1. Arist. 
O'zoto, xiii. 15/1 and quot. c; N.T. 
60oXoyi'a, Fin. iii. 21. Stoic. t.t. 
of/oXoyovevJovw, ii. 17/1. Xen.; N.T. 

6ol07rwXoa, xvi. 1/3, 5/3. C. 
o;uJvvJuov, vi. 5/2. c. 

ovap (adv.), i. 18/6. a (noun in N.T.). 'vetpov, vi. 9/3 (proverb). 
o3v7retov, ii. 12/2; iv. 13/1. c. 
'O7roVi, 'Ol7rOVVT7O , vi. 2/3. 
opyavov, F xi. 14/1. c. 
opiwv, de diu. ii. 92. Arist. 
O5pp, de fin. iii. 23; v. 17 and often in phil. works; Stoic. t.t. op/ualvw quot. 

only. 
op6, x. 8/7 (misquot. of Thuc.); opco,uevov, ii. 3/2 (math.). c; N.T. 
o9, vi. 4/3. c; N.T. 
B'oo9, vi. 5/2. c; N.T. 
ov, ov8o, ovoiel (never ov9eb&), oiTTore, oVe passim, but mostly quot. c; 

N.T. (but once or twice oV8flE). 
Oiptos or Vrius, 2 Verr. iv. 148 (title of Zeus); v. 12/1. c. 
owro9, passim. c; N.T. 
OfeiXr7ua, vi. 5/2. a; N.T.; ofeiXw, ibid. c; N.T. 

ol#taOBis, F ix. 20/2. a. 

tq9, ii. 3/2 ('sight'). c. 

II. 

W7rayo0. VApeLto 7r., i. 14/5, elsewhere Ariopagus, -itae. a; N.T. 

7raOT'tiLcoS, orat. 128. Arist. 

7rd8oo, xii. 3/2; F vii. 26/1, often in phil. works and quot. c; N.T. 
7ratLea, ii. 3/2 (Kvpov 7r., with pun); F. ix. 25/1. c; N.T. 
ra9, ii. 15/3 and quot. c; N.T. 

7raXvLyryeveaa, vi. 6/4. h (Philo). 
7raXtvwi8'a, ii. 9/1; iv. 5/1; vii. 7/1. a. 
IIavat'rto, xiii. 8. 
rravjyvpLt, i. 14/1. c; N.T. 
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7ravicov ( canard,'' scare'), v. 20/3; xiv. 3/1; xvi. 1/4; F xvi. 23/2. 
7ravv, xv. 27/1. c. 

7rapa, xiii. 10/1, 16/1 and quot. c; N.T. 
7rapae3/3?7/u.Levo (' spurious,' sc. a-rT7ot), F. ix. 10/1. ? C in this sense. 
7rapdypaP/LU a or 7rapa rypcdaua (kind of joke), F. vii. 32/2. Arist. 
7rapaSi8wopt, vi. 5/2; uid. inf. 

7rapaS8oFo, vi. 1/16; Acad. ii. 136; Fin. iv. 74; Par. 4. a; N.T., but 
also Stoic t.t. 

7rapaLvEIcK&, x. 10/1. h. 

7rapaKLtvlvvevw, xiii. 27/1. a. 
7rapaKcXe7rTr , x. 12/2. a. 

7rapdXva-Lt, xvi. 7/8. Theophr. 
7rapa7rrrly,a, v. 14/1. h. 

-rapa~Obey/yopat, vi. 4/2. a. 

7rapafvar'rTo, vi. 9/2. a. 

7rapeyxetprtaL-, xv. 3/3. C1. 
7rapetpt, iv. 13/2; vi. 5/2; x. 8/7 (Thuc., misquoted). c; N.T. 
7rdpepyov, v. 21/13; vii. 1/6; 'v 7r. Q.F. iii. 93. a. 
7rapLto-op), vi. 1/25. C1. 

7rap3oS, ev, v. 20/6. Arist. 

7rapovo,uao-a, de Or. ii. 256. 

v'rappra-a, i. 16/8. a; N.T. 
7raS, vi. 5/2; F xv. 17/1. c; N.T. 
7radax, ix. 4/2; xv. 20/3. c; N.T. 
7rarrIp, vi. 5/2 and quot. c; N.T. 
7rarpK, ix. 4/2, etc. c; N.T. 
7retLc0, Brut. 59. c. 

7retpdao/pat ('be attacked by,' sc. a disease), xvi. 7/8. h (Strab., cf. N.T.). 
HIetprjr, xii. 5/1. 
7retpco, ix. 4/2. c. 
7revTEXoL7ros, xiv. 21/4; xv. 2/4. C. 

7rX7r\oypaftLa, xvi. 11/3. C; but 7rrXo =- miscellany, h. 
7rept, xiii. 52/2; x. 13/1, etc.; after its noun ix. 4/2; an archaism? c; 

N.T. 
rcepo8oq, Brut. 162, orat. 204; i. 14/4. Arist. 

7reptoxr, xiii. 15/3 (' passage'). ? C1 in this sense, for which cf. Act. 832. 

IleptLraT'rl-tico, xiii. 19/4. h. 
7rept7raTo9, F xvi. 18/1. a. 
rept-aced'Jtr6evoq, vi. 4/3. a. 

7repiaTaoci, iv. 8a/2, xvi. 11/4. h. 
Ilepaeovrq, N.D. ii. 66. 
IlEpoa-IK, sc. crToa, xv. 9/1, where see comm. a. 
7-rLST, F xvi. 18/1. Arist. 

pegma, iv. 8/2 (' binding' of book). C' in this sense. 
7qrtavod , xiii. 19/5. a. 
7rtvo9, E7TreTrivtw/voo , xvi. 7/2. h; --ao, xv. 16/1. C. 

107 



IIXaTwV, ix. 13/4. 
7rXov80oci, x. 8/9. C; cf. lcapasoccL. 
7rXov, xv. 21/3. a (7rXo'o; N.T.). 
nIkoiTCwv, N.D. ii. 66. 
WroM, xii. 5/1; 7rot, ix. 4/2. c; N.T. 

7rotlT~, F ix. 10/1. c; N.T. 
7roLTr)TIc6S, Fin. iii. 55. Stoic t.t. 
7roto&TV, Acad. i. 25; N.D. ii. 94. Plato. 
7roLovLat, ix. 4/2. c; N.T. 

7roXe/o, v. 20/3; ix. 4/2, etc. c; N.T. 
7roXtop/cp, ix. 4/2. c. 
7ro\t'rea, 7ro\L'sTvoLat, passim. c, 7roXiTevFLa, vi. 1/13; ix. 7/3. a. 
7roCXt F xv. 17/2. c; N.T. 
7roXLTItcod (subst. and adj.), passim; -KCt)Tpo9, ii. 1/3, -Kc&, ibid., -KxTepov, 

adv. v. 12/2. a. 
7roXvypa^CoraToq, xiii. 17/2(18). C1. 
IIoXVKXi?, vi. 1/17. 
7roXvD, passim. c; N.T. rokXXo ye cal Se-, vi. 1/20. a. 
'rop/revco, xiii. 32/3 (figurative). ? C1 in this sense. 
7rorT, ix. 4/2. c; N.T. 
rpa-y/ua, vi. 1/17. c; N.T. 7rpaya/aTrvouLat, ix. 4/2. a; N.T. 

7rpa7y/LaTtLKc or pragmaticus, xiv. 3/2, de Or. i. 198; - Kco, Q.F. ii. 14 
(15 b)/2. h; in sense of ' attorney' C1. 

7rpaKTticos, ii. 7/4, 16/3. a. 

7rpa:, x. 13/1; xiv. 12/1, 19/5 (with pun). c; N.T. 
rpE7ro0v, xiii. 16/1; orat. 70; de off. i. 93. Plat. N.T. 
rpo3Xrfvla, xii. 2/2, 4/2, etc. Arist. in this sense. 
rrpo/,oXt, xiii. 21/3 (' boxer's guard '). Karneades. 

7rpocK/cetiFat, vi. 5/2. C1. 

7rpoTy,/tevov or proegmenon. Fin. iii. 15, etc. Stoic t.t. 
7rpo8ea'rigo, viii. 11/3. Aesch.; h. 

Trpoco7rr, xv. 16. h (Diod.); N.T. 

llpoKV/ov, N.D. ii. 114. h. 

7rpdXlO\ S, topic. 31, N.D. i. 43, 44; Acad. ii. 30. h. 
7rpovota, N.D. i. 18; ii. 58, 73 and quot. c; N.T. 
7rpooticovovuat (mid.) Q.F. ii. 3/6. ? C' in this mood. 
7rpo7rXaaofa, xii. 42/4. h. 

7rpo'7rvXov, vi. 1/26, 6/2. c, but usually plur. 
7rpo6, often; 7r. Oeivr, xiii. 29/1. c; N.T. 
rrpoaavarpe )cow, vi. 1/2. C1. 

7rpoaootcta, F vii. 32/2 (7rapa 7rp.). Arist. 
7rpdo'aXrrt, diu. ii. 108 (' minor premise '). h. 
7rpoovevao-', v. 4/2. h. 

.rpoo-rao'rX, ii. 19/1. a. 
7rpoo-ovo&, xiii. 21a/l; xv. 13/6; xvi. 11/4 ('dedicate'). h, 7rpoaoCdV- 

naovs, xiii. 12/3. C1, 
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irpoarirov, xiii. 32/3 ('person,' 'character'). h; xiii. 19/3, u. iceodo'; F 
xv. 17/2 ('face'). c; N.T. 

7rpOTEpov, i. 16/1, 2 and quot. 7rpTros?, vi. 5/2 and quot. Both c; N.T. 

rrpoVp7yov, ix. 4/3. a. 

7rpo7v, vi. 4/3. c. 

rvvd`voLuat,, x. 1/1 and quot. c; N.T. 

Ilvpoet9, N.D. ii. 52. h. 

7rvpoI, vi. 6/2. c. 

P. 

paOvpjoTepa, Q.F. ii. 15(16)/5. a. 

rTwp (' orator '), orat. 61. c; but rhetores (' rhetoricians '), 93. h; N.T. 

pTyropevw, xv. 16a. a. 

porTT7, xvi. 5/4. a. 

pvOp8do, orat. 67. ? 170. a, rhythmici, de Or. iii. 190. h (Dion. Hal.). 

pcoroypabia, xv* 16a. C. 

aap8o'vtov (yXeow), F vii. 25/1. c. 

ae,vos, ii. 1/3; xii. 5/1; xv. 12/1 (u.l. - - ). c. 

arVfLpov, xiii. 32/3 (? ' abbreviation '). c; N.T. 

artaiw6EaTrepov, vii. 17/2 (a coinage). 
LTrTO1v, XLTroVVT?Ol, vi. 2/3. 

aX\Xv,8oq or sillybus, iv. 4a/1, 8/2. C. 

Cow7r, vi. 8/5. c; N.T. 

a0euppa, vii. 8/3, 21/3; x. 1/3. c. 
oce'aL, xii. 3/2. a. 

aoctj7rr0o,iat, xvi. 9. c. 

aoKtvr , i. 12/1. c. 

o-tapuaXa, F xi. 14/1. C1. 

aoXtoq, xiii. 39/1 and quot. c; N.T. 
aco7rOS, ii. 18/1; xv. 29/2. c; N.T. 

aKoop8ov, xiii. 42/3 (so Tyrrell). h; a frequent vulgarism. 
0aKoT7eLoV, Fin. ii. 15. c; N.T. 

aKcvX/SO, iv. 13/1. h. 

a-KvTtX?7, x. 10/3. c. 
aTXoIKO%, xiv. 6/2 (' in bad taste '). Xen., cf. ivroaoX-. 

toqbocKXi , Q.F. ii. 15/3. 
ao 'oouact, ii. 16/2. a (act. LXX, N.T.); ao-GaTevo, ii. 9/3; ix. 9/1. a, 

aoqfortTq, quot. only. 
aofos, F ix. 22/5; Fin. ii. 24; Tusc. v. 7 and quot. c; N.T. 
caofia or sophia, ? F ix. 10/2, de off. i. 153. c; N.T. 

a7rev8oualt, xv. 29/2. c. 

a7rrovei&dw)v, vii. 2/1. h. 

7rovsiwo, xiii. 21a/1; F xv. 18/1. a; N.T. crrovsaioS, v. 3/2; xiii. 52/3. 
a; N.T. a7rov3, ii. 1/8; F. xvi. 21/6 and quot. c; N.T. 
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Taco-t, topic. 93 (' depulsio criminis '). h. 

aelXw, vi. 5/2. c-a (poet.). 
oaTepyw, ix. 16/7; ar-opjr, x. 8/9, both c. 

arepeuvtos, N.D. i. 49. Epic. t.t. 

a-reprT/cKO9, topic. 48 (rhet.). Arist. 

aTefdavl or stephane, N.D. i. 28 (Parmenides). 
tiX/3(o,v, N.D. ii. 53. h. 

CTrpayryovpLKoq, F vii. 26/1. c. 

rTpaTryW.tja, N.D. iii. 15. a. 

o-parv\XXa, xvi. 15/3. C (Stratilax in Plaut. Truc. 

ghost-word; see Lindsay's crit. note.) 
av, passim. c; N.T. 

ovryypaF/qua, xvi. 6/4. c. 

avylcaTaOeatq, Acad. ii. 37. Acad. t.t. 

avyK/tvSvveVw, ix. 4/2. a. 

CV<yKVpro/pa, ii. 12/2. h. 

a,vyXva-, vi. 9/1; vii. 8/4. c; N.T. 
a-vTiyatjls, F xvi. 21/4. h; N.T. 
av/vyla, topic. 12, 38. Arist. 
avtXXoeyo, see \vX-. 

avu/3twoaTL, F ix. 10/3. h. avpL3,8tior, F ix. 10/3. a. 

atv'BoXov, topic. 35. Arist. in this sense. 
av,fJovXe\vr t6v, xii. 40/2. Arist. 

ov/LJLeTpo, F xvi. 18/1. c. 

avTlra9Oeia, iv. 15/1, etc., N.D. iii. 28, etc. Arist., h, a\ 
xiii. 44/1. h. avuTrdaXo, xii. 11. a; (N.T. oAv,Lura 

rvuJ7ro\XTevo/jat, vii. 7/7. a. 

avpwTrotov, ii. 12/2. c; N.T. 

av,LpXoo8oo!, v. 17/2. h. 
avpl\tXoXoy /, F xvi. 21/8. C1. 
a-vPLtXocrao^&, iv. 18/2. Arist. 

avufpopa, xii. 41/2. c. 

avI, quot. only. 
aovvarowyj, ix. 13/3; xvi. 5/5. a (N.T. in different sense). 
avvafywvtw, v. 12/2. h. 

a-vva7roypafojtaL (' enlist along with '), ix. 4/2. a, late. 
arvva7roOv7raKow, vii. 20/2. e. 

aVV8et7rvov, Q.F. ii. 15/3. c, avvSetwrvov, F ix. 20/3. a. 

avvtL7LepepVo, viii. 9/3. Xen. 

avvexov (' next point'), ix. 7/1. a. 
oIvvvao0, xii. 45/2. h. 
avvvoao, ii. 2/1. c-a. 
a-vvovq, xiii. 42/1 (? a quot.). a. 
OVa-TaL, xiii. 12/3; xv. 14/4. h. 

avvtray,ua, xvi. 3/1 ('collection of writings '). ? C1; Diod. 
rvvrTa--ao/lat, xvi. 7/3 (' compile '). h. 

dram. pers. is a 

vu'raOdq, v. 11/7; 
x80). 
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U(T?7i. TqL, x. 8/9 (metaphorical). Arist. ? C in this sense. 
oVT~vo,ttog, vii. 3/5. c(- ; N.T.). 
o Ivalceva'~o/lal, ii. 17/1. a. 
o-ba-pa, N.D. ii. 47. h, as t.t. aatpoet8 r,, Tim. 17. c. 

a0aXNoa, x. 12a/2. c. 
oa40'pa, vi. 5/2. c; N.T. 
oTXE&a'ji), vi. 1/11. a. - E~aXe&aata, xv. 19/2 ('invention,' ' trumped-up 

story '), cf. (TXe&La'etv = nugari (Diod. often). ? C in this sense. 

(Txeco'v, vi. 5/2. c; N.T. 
o-Xi-,.ta, topic. 34, Brut. 141, 275; orat. 85, 181 (rhet. t.t.). Arist. 

axoX', ii. 5/3 ('leisure '). c. schola, ix. 22/5; Fin. ii. 1 ('disputation '), 
h. a-Xo'Xtov, xvi. 7/3. C' (from Atticus).' 

'~o vi. 5/2; xvi. 15/3. c; N.T. 
Y.wKpaT tK (20 , ii. 3/3. h. 
aoJ4ka ('collection,' ' collected edition '), ii. 1/3. h. 
awoxpocavrm, Tusc. iii. 16, awou4penv, ibid. C; N.T. 

T. 

Ta4La'pXr)9 xvi. 11/3. c. 
TE, vi. 5/2, etc. and quot. c; N.T. 
TEOpLw7ra, v. 21/7. c. 

TE '?p(8fl9, vii. 4/3. Arist. 
T&cvov, Vii. 2/21 and quot. c; N.T. 
TEXeVTroJ, iv. 8/1 (Soph., with a pun). c; N.T. 
TrE'Xo9?, xii. 6/2; xiii. 12/3; Fin. i. 42; iii. 26. C; N.T. TEXLKO',,- Fin. iii. 

55. Stoic t.t. 

T,pr4t 7 iv. 15/5. c-a. 
-TEov, facteon, i. 16/13 (comic hybrid). 
Tepa,?, viii. 9/4. c; N.T. 
Tei'Kpts; or Teucris, i. 12/1, 14/7. 
TEXVOXOIY'/a, iv. 16/3. Cl. 
TK ; iV. 1/20 and qUOt.; 7T9 vi. 5/2, etc.,. and quot. c; N.T. 
VT&o, ii. 9/4, 12/4. 
TrOt, ix. 7/3 and quot. c. 
TOLDOVT,~ Xvi. 15/3. c; N.T. 
TOICO', Vi. 5/2. c; N.T. 
'TOtTUC2, SC. TrEx1N topic. 6. h. 
T0rowOeata, i. 13/5, 16/18. Cl. 
TrOTE, ix. 9/3 and quot. c; N.T. 
TrpEL9, xiii. 57/1. c; N.T. 
'rpto-ape6to7ra,yZTat, IV. 15/4. C. 
TrpE*tg, F xvi. 18/1 ('massage '). ?C' in this sense. 
rp&rro9, Brut. 69 (rhet. t..); ix. 4/2. Former sense h, latter c; N.T. 
TpowoqopJio, xiii. 29/1. cf. SchoL. Ar. Ran. 1432. C'. 

1 Whether Cicero wrote aoCw, or aw"w, etc., can hardly be determined. 
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v,uLP3os, de legg. ii. 64. c. 

typus (' statuette '), i. 10/3, c. Trvrcosw, iv. 13/2. h (Strab.). 
rvpavvl, ii. 17/1, etc., and quot.; c, Tvpavvw&, ix. 4/2, etc.; c, rvpavvoKcTrov 

or tyrannoctonus, vi. 4/3; xiv. 6/2. h. 

tyrotarichus, iv. 8/1; xiv. 16/1; F ix. 16/9. ? C. 
TvX')TTWO, ii. 19/1. c. 

TeTv(fpiat, xii. 25/2. a; N.T. Trvfoo, xiii. 29/1. a. Written as Latin by 
Varr. ap. Non. 229, 16 M., and elsewhere. 

T. 

v7ystv, x. 12/4 and quot. c; N.T. 

IvraXXayr, orat. 93. h (Dion. Hal.). 

v7rapxovra (' property,'' goods'), vi. 4/3, 5/1, h (Xp?taTa, ovaia, c), cf. 
1 Cor. 133. 

v7recKTriOe/at, vii. 17/4. c. 

v7rep, with gen. ix. 4/2. c; N.T. 

v7repaTTLKCo, xv. la/2 (with pun). C1. 

v7rEp/3po\X, F vii. 32/2, topic. 45. a, VTrepfoXtK&c9, v. 21/7; vi. 2/4. h. 
Former also N.T., but not in tech. sense. 

v7Trpev, x. 1/3. a. 

v7Tr77veuio, xiv. 10/1 ('windy '). h. 

vTripeoa'a, ix. 13/5. a. 

Tv7r, with gen. xvi. 15/3; with dat., quot. only; with acc. ix. 2/1. c; 
N.T. 

hypodidascalus, F ix. 18/4. a, rare. 
v7Tro0ecL (' case '), topic. 79; i. 14/4, etc. a. 

v7ro08,c (' counsel '), ii. 17/3; Vrw. or hypotheca (' pledge,' 'pawn '), F xiii. 

15/2. c. 
v7roEcoplo'opat, ix. 10/4. a. 

v7rolEl/4jLPtpo%, vi. 1/2. C; cognates h. 
v7ro6rrV,La or hypomnema, ii. 1/2; xv. 23; xvi. 14/4. c. 
v7ro/Lvr7/iaTac/Lofz, v. 11/6; F xiii. 1/5. h. 
v7roaTXotlKoo, ii. 10/1; xiv. 21/3. C1; cf. ooXoLcKs. 

vrror'Taatv, ii. 3/3 (v. nostram ac 7roXtTerav), h in this sense (vrpoatpe.tq, c.). 
7rrovXoV, x. 11/1. c. 

v7rofvpi, vi. 5/1 with tmesis. C, but fvpc&, c. 
V7rCrt.OV, i. 20/5 (' disgrace,'' one in the eye for . . .'). ? C1 in this sense; 

cf. v7rrWatdwo, Luc. 185, 1 Cor. 927 (' treat contemptuously.'). 
vaTepo., i. 16/1 (V. 7rporepov, 'Op,rpt1cW&, i. e. wrong end first, like Homer's 

TpEfJev )8' S'yejvoVo, A 251). h phrase. 
iw, N.D. ii. 111; Hyades, ibid. c. 

(I). 

?4?aOwv, N.D. ii. 52. h, as name of planet. 
Fa?~s3po,, xiii. 39/2. 
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atvo7rpoaow7rw, vii. 21/1; xiv. 22/2. C. 

<aXa'cpco/a, xiv. 2/3 and c. ? ibid. 2. h (LXX). 
caXaptLop, vii. 12/2. ? C. 

OaXX6S, xvi. 11/1 (Gurlitt, uallo codd.; 'indecency'). c, but C in this 
sense. 

favTraoaa, ix. 6/5; F. xv. 16/1; Acad. i. 40; ii. 18. a. h often (NT. always) 
in sense of 'display,' ' showmess.' 

/fpwo, vi. 5/2. c; N.T. 

B0ovr), v. 19/3; ix. 4/2. c; N.T. 
LtXatrto9, xii. 41/2; xiii. 20/2; F iii. 7/6. c. 

4uXaXVf9c9, Q.F. ii. 15(16)/5. h. 
qtbXavTta, xiii. 13/1. h (lCXaTuro, N.T.). 
fbtXetl,j ov, xii. 6/2 (doubtful). C1; Strabo. 
fLtX\XX\ v, i. 15/1. c. 

LtX&evo~o9, xiii. 19/3. h. 

>tXrSovo,ro F xv. 19/3. c; N.T. 
citXt7rr co, de diu. ii. 118. a. 
)tXoyvova, Tusc. iv. 25. h. 

OtXotKaLtos, F xv. 19/2. 
tX\o6&epos, F vii. 16/1. a (late) and h. 
tX6oKaXoq, F xv. 19/3. a. 

/LoXoXoyia, F xvi. 21/4. Arist. 
fLtXXo6yoo, xiii. 12/3 (-ATEpo9, C1), 52/2; xv. 15/2. Arist. in this sense. 
obX67raTptl, ii. 1/4; ix. 10/5. h. 
btXo07rporvEro-rraTa, v. 9/1. C. 

4fXoppr'Twp, i. 13/15. h (Philodemos). 
?iXo? (noun), ix. 4/2; adj., quot. only. c; N.T. 

4tXoaootia, de Orat. i. 9, and often as a Lat. word. StXSroo<os;, ii. 12/4; 
-os;, xiii. 20/4; -cTrepov, vii. 8/3; OtXoaoo(J, i. 16/3; ii. 5/2, 13/2; 
F xi. 27/5. c, the first two also N.T. 

tXoaT'opyd7eTpo9, xiii. 9/2. The posit. in Xen.; N.T. ftLXoarOpytw, xv. 

17/1. Arist. 
fiXoTe'Xv,/aa, xiii. 40/1. C1. 

<IXoTLt/La, vi. 9/2; vii. 1/1. c. 

(I>Xtoi, vi. 2/3. 
cXViapo;, F xv. 18/1. a. 
bo/e,po9, xiii. 37/2. c; N.T. 

Qpovcr, vi. 5/2. c; N.T. fp6ovrrotS, de off. i. 153. a; N.T. 
v,ya1s, vii. 11/1. c. 

fbvpaTri, vi. 9/2; vii. 1/9. C, cf. v7rofSvp&, SvpZ, vi. 4/3, 5/1. c. 
qfvptjo6, xiv. 5/1. C1 (Diod.). 

7resbvTa,uat, v. 20/6 ('glorior'). a; N.T. 
fvatKc6o, vii. 2/4, de Orat. i. 217. Xen.; N.T. bvarloXoyia, de diu. i. 90. 

Arist. 
ovrj, ii. 12/2. c; N.T. 

4>Iob6Opo9, N.D. ii. 53. h. 
J. H. S. VOL. XLI. I 
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X. 
Xadpw, viii. 8/2 and quot. c; N.T. 
XapaKT 'p, Q.F. I. 15(16)15, topic. 83; orat. 36, 131. a; N.T. 
XEPPOzrqoatTWco', Vi. 5/2. 
xoX~ F,xiv. 7/1. c.; N.T. 
XPC'Oq Vii. 11/1 (XpE6wVa'7rOKO7Ta'l). C. 

XpE(IO:EtXE'Tnq, vii. 8/5. h; N.T. 

Xpakq ix. 10/5. c. 

xpovoq, N.D. Ii 64. c; N.T. 
XPOVICOT7EPO%~ F xvi. 8/1 (med.). c. 
Xpl~Vww'r7Oq, F ix. 4. 
xwpa, ix. 4/2. c; N.T. 

*4rv8Ey7ypa4Oo9, xv. 26/1. Cl. 

*60,trEV&IVO, de diu. ii. 11 (logical t.t.). 
#evStO&toS8m,, vii. 18/4. C. 

* o,,vi. 4/3, 5/1. c; N.T. 
4r6s,xii. 4/2. a. 

fi?. 

hi. 

W, vi. 1/17; x. 15/2, etc. c(. 

wq,v. 16/2 ('saleable commodity '), vi. 
former inscr., e. g. Ditt. Syll.2 226. 52. 

Fin. iii. 33, 69. Stoic t.t. 

4/3 ('sale'). Latter sense c; 

The above list might be lengthened by including a numbe-r of established 
loan-words from Greek, such as acratophorus, -dica (2 Verr. ii. 44), idiota, and 
others; b-ut as these have been sufficiently discussed by Laurand (op. cit. 
p. 62 sqq.) and others, and in any case belong rather to the history of Latin than 
of Greek in their IRoma-nised form, I omit them. Neither do I intend to make 
a detailed study of the words listed (about 1000, including proper names). 
From the point of view of their structure, I have nothing to add to the remarks 
of Steele in the article already cited; but I would call attention in general to 
certain outstanding characteristics of the vocabulary, perceptible without 
elaborate statistics. Cicero might, to judge by his tastes in Greek literature, 
be expected to classicise. Of the scores of quotations, for which see Steele) 
p. 393 sqq., from various poets, two onaly can be traced definitely to post- 
Attic, writers, one to IRhinton and one to Leonaidas of Tarentum (Q. ix. 18/3, 
x. 2, where see T. and P.), while another, viii. 5/1, 7roXXa' aTwqV Kef6aOOULv 6( 

t)lepa Ou,wiqvaVTra, has perhaps an Alexandrian flavour. In prose, the Platonic 
epistles and Thucydides divide the honours, save for one scrap of Epicurus. 
It would seem as if the later philosophers whom he read for their content 
furnished him in matters of style only with the many technical terms with 
which his works are besprinkled. In his own Greek style, when he wrote for 
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the public, he no doubt showed himself a true follower of the classicising 
Rhodian school which had so profoundly influenced his Latin.l0 Yet the 
familiar style of his letters is interspersed with as plain and colloquial, in other 
words, as Hellenistic, a Greek as his Latin is easy and informal. A very large 
percentage of the vocabulary is Hellenistic; not a few words are unexampled 
elsewhere, i. e. formed part of the current vocabulary of his day,1' for that he 
should coin them is most unlikely; there are one or two frankly vulgar words, 
as cropSov and probably ep'Trep7repevo%at.. 

In more detail-in small matters of spelling, such as the assimilation or 
non-assimilation of avv-, we cannot gather much information from our ill- 
written MSS.; yet it would seem that the Hellenistic verb EVTOrKc7,ev has the 
Hellenistic augment ev- for rvV-. Hellenistic formations, such as the long list 
of compounds of ev-, meet us at every turn; and very numerous words have 
non-classical meanings while classical enough in form. In this connexion it 
is noticeable that Ta o'Xa, on both occasions that it occurs, means Ta w7rAvTa, 
resembling the modern usage. 

Pronunciation is indicated in two places. One is the reading 7a KEVa' 

helping to date the variant Kcatvov-icevov in Thuc. iii. 30/4, cf. Arist. Eth. iii. 
1116b 6, and agreeing with Diod., who likes the phrase and often uses it 
(xvii. 86/1; xx. 30/1, 67/4); which indicates that e and at were pronounced 
alike, and incidentally that even to the educated ear Greek quantity was 
growing less distinct. A clearer indication is given in F ix. 22/3: cum ' bini' 
(loquimur) opscenum est. ' Graecis quidem' inquies, i. e. bini sounded like 
,3rvet, the distinction between et and t being lost. We now see the signific- 
ance of a point in Cicero's translation of the epitaph on Thermopylae, 

dIc, hospes, Spartae nos te hIc uIdIsse iacentis 
dum sanctIs patrIae legIbus obsequlmur. 

To him, the original was a series of I-sounds, and his rendering brings this out 
most clearly.12 

Turning to the discussion of his grammar, we must note in the first place 
that almost the only pieces of continuous Greek we have (in vi. 4 and 5) are 
written in an affected and purposely obscure style, in riddles, as Cicero himself 
says. To this fact we owe the archaic da'-T, &j/ap, tvvaopo9, the last being 
also Doric; the tmesis V7r6 T qrefvpaKcevat; and the whole roundabout and 
artificial tone. Still, even here the syntax is Hellenistic. The chief character- 
istics of non-Attic grammar which I have noted here and elsewhere are as 
follows:- 

1. Disappearance of the dat. case has already begun; it is replaced by 
etd with the acc. vi. 5/2. 

2. 'va after a verb of commanding, expressed or understood, as vi. 5/2. 
3. Perfect as a historic tense, xiii. 20/4; xiv. 6/2. This would be par- 

ticularly natural for a Roman. 
10 I think it likely, though it is not yet Philodemos gives us new examples of more 

proved, that his prose rhythms are Rhodian than one &awa4 fei^vYOv of Cicero. 
in origin. 12 See Rhys Roberts, Eleven Words of 11 The recovery of a good part of Simonides, Camb. 1920, pp. 15, 21. 
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4. An odd construction, of which I can find no other example, is the use 
of rapa8iwfLtt, vi. 5/2, where, apparently in the sense of 'submitted accounts 
showing that. .. ,' it is followed first by a participle and then by an infinitive. 
We may, however, recollect the fairly numerous cases in Attic where the 
infinitive carries on a construction which began with some other form of 
oratio obliqua. 

There are also a few things which seem like Latinisms. The quasi- 
imperative fut. indic. nvkrXway, xii. 51/2 is, indeed, in itself passable Greek; 
but Cicero's reason for using it is likely enough his fondness for that con- 
struction in Latin. In vocabulary, the odd words vwroreovpace'vat and bvpcdrr?1 
are naturally accounted for by conturbare. How easily Cicero could slip from 
one language into the other is indicated by the macaronic facteon and o0totov- 
que (xiv. 51/1), which seem to look forward to Ausonius' oddities, Drummond's 
highissimus, and Lowell's stickere bowieknifeo. Often, again, a name is written 
in Greek letters for no particular reason, as F xiii. 15/2, 56/1. An isolated 
archaism is 'XevOeplia 7re'pt, ix. 4/2, perhaps motived by some reminiscence 
of a tragic tag, such as rvpavvnisos 7rept, Eur. Phoen., 524. 

It is instructive to compare this non-literary Hellenistic with the equally 
non-literary style of most of the N.T. Here we find indeed a general resem- 
blance in vocabulary and grammar, but the details are very different. Putting 
aside the theological terms of the one and the philosophical and other techni- 
calities of the other, we see that the words common to the two documents 
are for the most part found also in classical style. Now and then we can 
see how a tendency just appearing in Cicero has become developed a century 
later; thus Cicero uses Cv/,7rdraea, etc., but ovwrroaxwo, while in the N.T. 
the secondary formation avTLrra09, has displaced the latter. To Cicero again, 
7rep7repevo/,at is apparently a slang word, from its jocular context; St. Paul 
can use it in the gravest and most elevated writing. But on the whole, Cicero's 
departures from the older forms of expression lead in a different direction 
from those of the later writers. They coincide with him but rarely in the use 
of words which we find for the first time in him, as a glance down the word- 
list will show clearly. We are thus reminded of the fact that, quite apart 
from Hebraisms, Latinisms, and all the vagaries natural to a language in 
process of becoming a lingua franca, Hellenistic, even as revealed by our 
imperfect records, contains many divergent tendencies, and therefore it is 
hazardous to generalise from the documents of one region to the practice of 
another. 

H. J. ROSE. 
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